See the notice on TED website

691974-2024 - Mise en concurrence

Allemagne — Produits pharmaceutiques — Arzneimittel mit dem Wirkstoff Bimekizumab (ATC:
L04AC21)

OJ S 221/2024 13/11/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: AOK Sachsen - Anhalt
Adresse électronique: openhouse@san.aok.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Arzneimittel mit dem Wirkstoff Bimekizumab (ATC: LO4AC21)
Description: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemal § 130c Abs. 1 SGB V i.V.m. § 130a Abs. 9 SGB V zu
Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff Bimekizumab (ATC: LO4AC21) im Rahmen eines
sogenannten "open-house-Modells". Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen sowie
eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130c Abs. 1 SGB V i.V.m. § 130a Abs.
9 SGB V zu den vorgenannten Wirkstoffen bzw. Arzneimitteln angeboten. Interessierte
pharmazeutische Unternehmen kdnnen dazu bei der genannten Kontaktadresse die
Teilnahmeunterlagen sowie den jeweiligen Vertrag anfordern. Voraussetzung fir den
Abschluss eines Vertrages ist, dass das interessierte pharmazeutische Unternehmen die
angeforderten Teilnahmeunterlagen vollstandig ausgefullt und unterzeichnet.
Identifiant de la procédure: 93a4ab29-bd8a-477c-83c7-a3e5b102fa22
Identifiant interne: AOK SAN 2024 openhouse 52
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen
gemall § 130c Abs. 1 SGB V i.V.m. § 130a Abs. 9 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit dem
Wirkstoff Bimekizumab (ATC: LO4AC21) bei jederzeitiger Abschlussmoglichkeit im Rahmen
eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das
die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen
Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefihrt. Der
friheste Vertragsbeginn ist der 01.01.2025. Davonausgehend betragt die Vertragslaufzeit
maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.12.2026 unabhangig von dem Beginn des
Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach MalRgabe der
einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe
ausschreiben, werden die im Rahmen dieser Veroffentlichung geschlossenen Vertrage

691974-2024 Page 1/7


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/691974-2024
mailto:openhouse@san.aok.de

entsprechend den vertraglichen Regelungen beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung
handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB
bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten
Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum
Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes
Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bekanntmachungs-ID: CXP4YRAS5Y 16
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Motifs d’exclusion purement nationaux:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Coupable d’'une faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Paiement des cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Paiement d'impdts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Arzneimittel mit dem Wirkstoff Bimekizumab (ATC: LO4AC21)
Description: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemaR § 130c Abs. 1 SGB V..
V.m. § 130a Abs. 9 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff Bimekizumab (ATC:
LO4AC21) bei jederzeitiger Abschlussmoglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-
Modells". Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen
erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw.
der Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefthrt. Der friheste Vertragsbeginn ist der
01.01.2025. Davon ausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet am 31.12.2026 unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-
Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen
Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz flir die beabsichtigten Vertragsabschllsse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Veroffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Identifiant interne: AOK SAN 2024 openhouse 52

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.6. Informations générales
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die
Moglichkeit, die Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910
/2014 (eIDAS-Verordnung) auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach
openhouse@san.aok.de zu Gibermitteln. Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der
Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf eine gesicherte Email Kommunikation.

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Autre
Description du critere de sélection: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAS5Y 16
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRA5Y 16

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Non autorisée
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 31/10/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: s.o.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 31/10/2026 00:01:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das
die Teilnahmevoraussetzungen erflllt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist
nicht gegeben.
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt, Vergabekammer des
Bundes
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die hier gegenstandlichen
Vertrage stellen keine 6ffentlichen Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014
/24/EG des Europaischen Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das
GWB-Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB)
erfolgen daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135
Unwirksamkeit. (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der 6ffentliche
Auftraggeber 1) gegen § 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol} in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber GUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union." § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Offentliche
Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht bertcksichtigt werden sollen, Gber den
Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, GUber die Griinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverzlglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. ... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. [...]

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: AOK Sachsen - Anhalt
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TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: AOK Sachsen - Anhalt
Numéro d’enregistrement: DE258393558
Adresse postale: Lineburger Str. 4
Ville: Magdeburg
Code postal: 39106
Subdivision pays (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pays: Allemagne
Point de contact: Nadine Sommermeier
Adresse électronique: openhouse@san.aok.de
Téléphone: +49 3912878-45117
Télécopieur: +49 3912878-845117
Adresse internet: http://www.dtvp.de/Center
Profil de I'acheteur: http://www.dtvp.de/Center
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Adresse postale: 53123
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +4922894990
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 9b600568-c258-4029-a41¢c-899b31bd4af4 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 12/11/2024 11:50:47 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 691974-2024

Numéro de publication au JO S: 221/2024

Date de publication: 13/11/2024
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